
 

ZAKON 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O  

VETERINARSTVU U REPUBLICI SRPSKOJ 
 
 

 

Član 1. 

 

U Zakonu o veterinarstvu u Republici Srpskoj („Službeni glasnik Republike 

Srpske“, broj 42/08) u članu 1. poslije stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi: 

„(3) Veterinarska služba je služba od posebnog interesa za Republiku Srpsku u 

oblasti suzbijanja zaraznih bolesti životinja i zoonoza, i provoĎenja mjera značajnih za 

javno zdravlje.“ 

 

Član 2. 

 

U članu 2. u alineji 38. riječ: „Ministarstvo“ zamjenjuje se riječima: „Ministarstvo 

poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede (u daljem tekstu: Ministarstvo)“. 

Alineja 39. mijenja se i glasi: 

„- službeni veterinar je doktor veterinarske medicine ili diplomirani veterinar sa 

položenim stručnim ispitom, kojeg Ministarstvo imenuje i plaća za odreĎene veterinarske 

poslove na odreĎeno ili neodreĎeno vrijeme, vodeći računa da se izbjegne sukob 

interesa,“. 

Alineja 49. mijenja se i glasi: 

„-kancelarija za unos podataka je organizaciona jedinica za unos podataka u 

sastavu Ministarstva osnovana za poslove identifikacije i kontrole kretanja životinja i 

drugih poslova za potrebe Ministarstva,“. 

Alineja 54. mijenja se i glasi: 

„-službenik za certifikaciju je republički veterinarski inspektor, inspektor lokalne 

uprave ili službeni veterinar,“. 

U alineji 62. poslije riječi: „klaonicu“ riječ: „i“ briše se i dodaje se zapeta. 

U alineji 63. poslije riječi: „proizvodima“ tačka se zamjenjuje zapetom.  

Poslije alineje 63. dodaju se nove alineje 64, 65. i 66. koje glase: 

„- sabirno mjesto za sirovo mlijeko je objekat u kome se vrši otkup sirovog 

mlijeka sa jedne ili više farmi,  

- HACCP je sistem kojim se osigurava bezbjednost proizvoda, koji se održava na 

principima dobre proizvoĎačke i higijenske prakse i analize opasnosti i kritičnih 

kontrolnih tačaka u proizvodnji i  

- objekat za pakovanje jaja je registrovani objekat za razvrstavanje jaja po 

kvalitetu, masi i pakovanju jaja.“ 

 

 

Član 3. 

 



U članu 3. u stavu 2. poslije riječi: „porijekla“, dodaju se riječi: „i brinuti o 

dobrobiti životinja“. 

U stavu 4. poslije tačke a) dodaju se nove t. b) i v) koje glase: 

„b) omoguće vršenje sistemske deratizacije i dezinsekcije koju vrše veterinarske 

organizacije na dodijeljenom epizootiološkom području, 

v) izvrše registraciju imanja, identifikaciono markiranje životinja i da svako 

kretanje životinja prijave nadležnoj veterinarskoj organizaciji,“. 

Dosadašnje t. b) i v) postaju t. g) i d). 

 

Član 4. 

 

U članu 6. dodaje se novi stav 1. koji glasi: 

„(1) Cijela teritorija Republike Srpske predstavlja jedinstvenu epizootiološko-

epidemiološku cjelinu, a područje jedinice lokalne samouprave predstavlja lokalnu 

epizootiološko-epidemio-lošku jedinicu.“ 

Dosadašnji st. 1, 2. i 3. postaju st.  2, 3. i 4.  

Poslije dosadašnjeg stava 3. koji postaje stav 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi: 

„(5) Ministarstvo obezbjeĎuje sredstva za realizaciju programa iz st. 2, 3. i 4. 

ovog člana, kao i za: nabavku opreme, usluga i materijala za praćenje zaraznih i drugih 

bolesti, praćenje rezidua, validaciju i akreditaciju dijagnostičkih metoda, stalnu edukaciju 

laboratorijskog osoblja ovlašćenih referentnih laboratorija, hitnih i nareĎenih mjera 

zdravstvene zaštite životinja i bezbjednosti hrane životinjskog porijekla.“ 

Dosadašnji st.  4. i 5. postaju st. 6. i 7.  

 

Član 5. 

 

U članu 9. poslije stava 2. dodaju se novi st. 3, 4, 5. i 6. koji glase: 

„(3) Dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija (u daljem tekstu: DDD) obavlja se u 

svim objektima, prostorima, prevoznim sredstvima, te na opremi i predmetima koji 

podliježu nadzoru veterinarske inspekcije, kao i na pašnjacima i drugim površinama gdje 

životinje povremeno ili stalno borave ili se kreću. 

(4) Sredstva za DDD koriste se na način kojim se obezbjeĎuje zaštita životne 

sredine. 

(5) DDD se obavlja radi sprečavanja i suzbijanja zaraznih bolesti životinja 

zoonoza, zaštite zdravstvene ispravnosti namirnica životinjskog porijekla i hrane za 

životinje u svim fazama proizvodnje, skladištenja i prometa. 

(6) Pravilnik o uslovima za registraciju DDD službe donosi ministar.“ 

Dosadašnji stav 3. postaje stav 7. 

 

 

 

 

 

Član 6. 

 



U članu 10. u stavu 1, kao i u daljem tekstu Zakona, riječi: „ovlaštenog 

veterinarskog inspektora“ zamjenjuju se riječima: „službenog veterinara“ u 

odgovarajućem padežu. 

 

Član 7. 

 

U članu 11. poslije stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi: 

„(4) Troškove slanja materijala na ispitivanje iz stava 3. ovog člana snosi 

Ministarstvo.“ 

Dosadašnji stav 4. postaje stav 5. 

 

Član 8. 

 

U članu 14. st. 4. i 5. mijenjaju se i glase: 

„(4) Kancelarija za unos podataka koja je u sastavu Ministarstva sprovodi svoje 

aktivnosti na način i pod uslovima koje pravilnikom propisuje ministar. 

(5) Zaposleni u kancelariji za unos podataka obavezni su da posjeduju certifikat o 

završenoj obuci za unos podataka  koji izdaje Kancelarija za veterinarstvo BiH, a 

Ministarstvo vrši stručni nadzor nad sprovoĎenjem identifikacije životinja i kontrolu 

kretanja životinja na teritoriji Republike Srpske.“ 

U stavu 14. poslije riječi: „pse“ dodaje se riječ: „pravilnikom“. 

Stav 19. mijenja se i glasi: 

„(19)  Nad svim govedima, svinjama, ovcama, kozama, konjima i drugim 

životinjama koje se zateknu u prometu, a  koje ne posjeduju propisanu veterinarsku 

dokumentaciju, sprovešće se karantinske mjere na teret vlasnika ili čuvara životinja. 

Nakon sprovedenih karantinskih mjera, i u skladu sa rezultatima laboratorijskih pretraga, 

ako su životinje zdrave, veterinarski inspektor će narediti zatvaranje karantina, izdavanje 

uvjerenja o zdravstvenom stanju i identifikaciju životinja, a za koje vlasnik snosi 

troškove izdavanja uvjerenja i identifikacije. Nad životinjama kod kojih se utvrdi 

nepovoljan zdravstveni status, sprovode se mjere propisane ovim zakonom.“ 

Poslije stava 20. dodaje se novi stav 21. koji glasi: 

„(21) Pravilnik o načinu i uslovima vršenja poslova Kancelarije za unos podataka 

iz stava 4. ovog člana donosi ministar.“ 

 

Član 9. 

 

Poslije člana 14. dodaje se novi član 14a. koji glasi: 

„Član 14a. 

 

Vlasnik životinja obavezan je platiti naknadu za držanje životinja za velike  

životinje, kao što su: konji, goveda, svinje, ovce i koze i druge životinje koje odgovaraju 

veličini pobrojanih bez obzira na kategoriju, a koja se naplaćuje prilikom obilježavanja 

životinje i prihod je budžeta Republike Srpske.“ 

 

Član 10. 

 



U članu 15. u stavu 1. poslije riječi: „porijekla“ dodaju se riječi: „i hrana za 

životinje“. 

Stav 3. mijenja se i glasi: 

„(3) Veterinarski certifikat izdaje službeni veterinar na odreĎeno vrijeme nakon 

veterinarsko-sanitarnog pregleda pri utovaru pošiljki iz stava 1. ovog člana, koje se 

otpremaju prevoznim sredstvima izvan teritorije opštine, odnosno grada.“ 

Poslije stava 4. dodaju se novi st. 5. i 6. koji glase: 

„(5) Ako se utvrdi da uvjerenje o zdravstvenom stanju životinja ili drugi propisani 

veterinarski certifikati za životinje, namirnice i sirovine koje su u prometu i dopremljene 

sa teritorije druge opštine imaju nedostatke ili potiču iz mjesta sa nejasnom 

epizotiološkom situacijom ili ako se utvrdi da veterinarskih dokumenata uopšte nema, 

veterinarski inspektor može narediti jednu od sljedećih mjera: 

a) istovar životinja i stavljanje u karantin i podvrgavanje dijagnostičkim 

ispitivanjima, 

b) vraćanje u mjesto utovara gdje će biti stavljene u karantin, 

v) upućivanje na klanje i 

g) privremeno stavljanje van prometa sirovine i namirnice do sticanja konačnih 

rezultata o pregledima i ispitivanjima. 

(6) Troškove nareĎenih mjera iz stava 5. ovog člana snosi pošiljalac ili vlasnik 

životinja, odnosno namirnica i sirovina.“ 

 

Član 11. 

 

U članu 17. poslije stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:   

„(2) Obilježavanje, odnosno certifikovanje prehrambenih proizvoda vrši se radi 

obezbjeĎivanja sljedivosti u proizvodnji i prometu prehrambenih proizvoda. 

(3) Da bi se obezbijedila sljedivost u proizvodnji i prometu, ministar će uslove 

propisati: Pravilnikom o kvalitetu mesa životinja za klanje, živine i divljači, Pravilnikom o 

kvalitetu proizvoda od mesa, Pravilnikom o kvalitetu mesa riba, Pravilnikom o veterinarsko-

sanitarnim uslovima u objektima za prodaju proizvoda životinjskog porijekla van 

registrovanih poslovnih prostorija i Pravilnikom o kvalitetu mlijeka i proizvoda od mlijeka.“ 

Dosadašnji stav 2. postaje stav 4.  

 

 

 

 

 

Član 12.  

 

Član 20. mijenja se i glasi: 

„(1) Rješenje o odobrenju za održavanje izložbi, sajmova, ocjenjivanje ili 

takmičenje životinja, raznih priredbi sa životinjama (cirkusi, putujući zoološki vrt i 

slično) donosi veterinarski inspektor, odnosno službeni veterinar po podnesenom 

zahtjevu organizatora.  

(2) Pravilnik o uslovima za održavanje izložbi, sajmova, ocjenjivanje ili 

takmičenje životinja i raznih priredbi sa životinjama donosi ministar.“ 



 

Član 13. 

 

U članu 22. u stavu 3. poslije riječi: „sakupljanje,“ dodaju se riječi: „sabirnih 

mjesta za otkup sirovog mlijeka, objekata za pakovanje jaja,“. 

Stav 6. mijenja se i glasi: 

„(6) Veterinarsko-sanitarnom pregledu podliježu: kopitari, papkari, živine, kunići, 

divljač i ribe prije klanja; meso kopitara, papkara, peradi, kunića, divljači i ribe; mlijeko, 

jaja; te proizvodi od mesa, ribe, mlijeka i jaja; med; rakovi, školjke, puževi i žabe; kao i 

proizvodi od rakova, školjki, puževa i žaba koji su namijenjeni javnoj potrošnji.“ 

Poslije stava 6. dodaju se novi st. 7, 8, 9, 10, 11, 12. i 13. koji glase: 

„(7) Veterinarsko-sanitarnom pregledu podliježu pošiljke životinjskog porijekla 

kod utovara, pretovara i istovara, ako se otpremaju na teritoriju druge opštine ili grada. 

(8) Fizička i pravna lica koja su registrovana za proizvodnju, skladištenje ili 

trgovinu proizvodima, sirovinama, prehrambenim proizvodima životinjskog porijekla, 

odgovaraju za zdravstvenu ispravnost proizvoda, sirovina, prehrambenih proizvoda 

životinjskog porijekla, u svim fazama proizvodnje, skladištenja i trgovine, a za 

samokontrolu u proizvodnim pogonima odgovoran je proizvoĎač. 

(9) Pregledu iz stava 6. ovog člana podliježu: i objekti i oprema za klanje 

životinja; objekti i oprema za preradu mesa, riba, rakova, školjki, puževa, žaba, mlijeka i 

jaja; te objekti i oprema za njihovo skladištenje; kao i oprema, pribor, odjeća i sanitarne 

knjižice zaposlenih radnika, kao i druga dokumentacija i evidencije.  

 (10) Obavezne veterinarsko-sanitarne preglede životinja za klanje, namirnica i 

sirovina, kao i primjenu HACCP principa obavljaju veterinarski inspektori i službeni 

veterinari za čiji rad je potrebna saglasnost Ministarstva. 

(11) Subjekti koji obavljaju djelatnost klanja životinja, proizvodnju i promet 

hrane životinjskog porijekla, hrane za životinje, kao i sakupljanje, preradu i uništavanje 

sporednih proizvoda životinjskog porijekla dužni su da imaju uveden HACCP sistem i da 

primjenjuju njegove principe.  

(12) Menadžment subjekata u poslovanju sa hranom i hranom za životinje koji 

primjenjuju principe HACCP dužni su dva puta godišnje obavljati edukaciju osoblja. 

(13) Rok za implementaciju HACCP sistema je 30. juni 2012. godine.“ 

Dosadašnji st. 7, 8, 9. i 10. postaju st. 14, 15, 16. i 17.  

U dosadašnjem stavu 9. koji postaje stav 16. poslije riječi: „proizvode“ dodaju se 

riječi: „za koje se izdaje potvrda nadležnog veterinarskog inspektora“. 

Dosadašnji stav 10. koji postaje stav 17. mijenja se i glasi: 

„(17) Ministar donosi pravilnike o: 

a) uslovima koje moraju zadovoljavati objekti za klanje životinja, obradu, preradu 

i skladištenje proizvoda životinjskog porijekla, 

b) načinu obavljanja veterinarsko-zdravstvenog pregleda i kontrole životinja prije 

klanja i proizvoda životinjskog porijekla, 

v) higijeni hrane za životinje, 

g) nusproizvodima životinjskog porijekla koji nisu za ishranu ljudi, 

d) uslovima za izdavanje, sadržaj i oblik potvrde o veterinarsko-sanitarnom pregledu 

i 

Ď)  uslovima za rad sabirnih mjesta za sirovo mlijeko.“ 



Dosadašnji stav 11. postaje stav 18. 

 

Član 14. 

 

U članu 23. poslije stava 2. dodaju se novi st. 3, 4, 5, 6, 7. i 8. koji glase: 

„(3) Promet životinjskih koža zabranjeno je vršiti bez prethodnog pregleda na 

antraks, ako kože potiču od životinja koje su zaklane bez izvršenog veterinarsko-

sanitarnog pregleda ili ako potiču od uginulih životinja. 

(4) Subjekti koji se bave prometom ili preradom kože dužni su da vode evidenciju 

o porijeklu otkupljenih koža i čuvaju je tri godine. 

(5) Kože u prometu iz stava 4. ovog člana moraju biti vidno obilježene rednim 

brojem evidencije. 

(6) Subjekti koji se bave prometom ili preradom kože dužni su da dostave 

ovlašćenoj laboratoriji uzorke koža iz stava 3. ovog člana radi njihovog pregleda na 

antraks. 

(7) Kože koje nisu pregledane na antraks skladište se odvojeno od drugih 

životinjskih koža. 

(8) Pravilnik o obliku i sadržaju evidencije za kože donosi ministar.“ 

 

Član 15. 

 

Član 26. mijenja se i glasi: 

„(1) Zahtjev za registraciju objekata iz člana 22. stav 3. Zakona podnosi se 

Ministarstvu, na obrascu koji propisuje ministar. 

(2) Po prijemu zahtjeva za registraciju, ministar rješenjem formira komisiju za 

pregled objekta koja ima najmanje tri člana, a predsjednik komisije je radnik 

Ministarstva. 

(3) Troškove rada komisije iz stava 2. ovog člana snosi podnosilac zahtjeva. 

(4) Ako objekat ispunjava propisane veterinarsko-sanitarne uslove, odnosno opšte 

i posebne uslove za higijenu hrane i hrane za životinje, ministar donosi rješenje o 

ispunjenosti veterinarsko-sanitarnih uslova i opštih uslova za higijenu hrane i dodjeljuje 

veterinarski kontrolni broj (u daljem tekstu: rješenje o ispunjenosti uslova). 

(5) Objekti na osnovu rješenja o ispunjenosti uslova, zavisno od vrste djelatnosti 

koja se u njima obavlja, upisuju se u Registar objekata, odnosno Registar odobrenih 

objekata koji se vodi u Ministarstvu i dodjeljuje im se veterinarski kontrolni broj. 

(6) Objekti iz člana 22. stav 3. Zakona mogu se registrovati za izvoz ako 

ispunjavaju veterinarsko-sanitarne uslove, odnosno opšte i posebne uslove za higijenu 

hrane i hrane za životinje i na osnovu rješenja o izvoznom kontrolnom broju dodjeljuje 

im se izvozni kontrolni broj i upisuju se u Registar izvoznih objekata. 

(7) Ministar pravilnikom propisuje veterinarsko-sanitarne uslove, odnosno opšte i 

posebne uslove za higijenu hrane i hrane za životinje, kao i postupak za upis u Registar. 

(8) Ministarstvo ima pravo i obavezu da vrši reviziju ispunjenosti uslova po 

izdatim rješenjima, a revizuju vrši komisija za pregled objekata. 

(9) Ministar propisuje uslove stručnosti za članove komisije za pregled objekata, 

troškove rada komisije i formu njenog izvještaja o radu.  



(10) Visinu naknade iz stava 3. ovog člana, kao i način naplate utvrĎuje Vlada 

odlukom, na prijedlog Ministarstva. 

(11) Ministarstvo dostavlja podatke o registracijama i upisima objekata 

Kancelariji i Inspektoratu.“ 

 

Član 16. 

 

Poslije člana 26. dodaje se novi član 26a. koji glasi: 

„Član 26a. 

 

(1) Izuzetno od člana 26. Zakona, za vrijeme dok komisija ne okonča utvrĎivanje 

ispunjenosti uslova za objekte za klanje životinja i objekte za proizvodnju i promet hrane 

životinjskog porijekla, ministar donosi rješenje o ispunjenosti uslova  kojim se 

privremeno odobrava obavljanje djelatnosti u objektu. 

(2) Rješenje kojim se privremeno odobrava obavljanje djelatnosti u objektima iz 

stava 1. ovog člana izdaje se na period od tri do šest mjeseci. 

(3) Prije isteka roka rješenja kojim se privremeno odobrava obavljanje djelatnosti 

u objektima iz stava 1. ovog člana, komisija iz člana 26. stav 2. ovog zakona utvrĎuje 

ispunjenost opštih i posebnih uslova za higijenu hrane. Na osnovu mišljenja komisije 

ministar donosi rješenje kojim se odobrava obavljanje djelatnosti i dodjela veterinarskog 

kontrolnog broja. 

(4) Ako objekat ne ispunjava opšte i posebne uslove za higijenu hrane i hrane za 

životinje ili podnosilac zahtjeva ne otkloni nedostatke koji mogu uticati na higijenu 

sirovina i proizvoda životinjskog porijekla, ministar ukida rješenje iz stava 1. ovog člana 

o ispunjenosti uslova za rad objekta.“ 

 

 

 

Član 17. 

 

U članu 27. poslije stava 4. dodaju se novi st. 5, 6. i 7. koji glase: 

 „(5) Opštinski i gradski veterinarski inspektori i službeni veterinari vrše službene 

kontrole u skladu sa predloženim planovima koje donosi ministar.  

(6) Veterinarski inspektor i službeni veterinar odgovorni su za kontrolu odobrenih 

objekata i dužni su redovno dostavljati izvještaje o izvršenim kontrolama. 

(7) Procjenu rizika i kategorizaciju objekata na osnovu procjene rizika vrši 

Ministarstvo, na osnovu čega se izraĎuje plan po kojem će veterinarske inspekcije vršiti 

službenu kontrolu.“ 

Dosadašnji st. 5. i 6. postaju st. 8. i 9. 

U dosadašnjem stavu 5. koji postaje stav 8. poslije riječi: „životinja“ dodaju se 

riječi: „i veterinarsko-sanitarne preglede na način kako je naznačeno u rješenju o 

ovlašćenju koje izdaje ministar“. 

 

Član 18. 

 



U članu 29. u stavu 1. riječ: „obezbjeĎivati“ zamjenjuje se riječima: „odgovarati 

za“. 

 

Član 19. 

 

U članu 33. u stavu 1. poslije riječi: „tržište“, dodaju se riječi: „priplodnih 

životinja,“. 

 

Član 20. 

 

U članu 38. stav 1. mijenja se i  glasi: 

„(1) Trupovi uginulih životinja i nusproizvodi moraju se preraditi, obraditi ili 

uništiti u objektima za preradu, obradu ili uništenje nusproizvoda i nije dozvoljeno bacati 

u rijeke, kanale ili druge vodene tokove, kao i ostavljati ih na putevima, otvorenom 

prostoru, šumama ili drugim mjestima.“  

U stavu 6. poslije riječi: „leševa životinja i nusproizvoda“, dodaje se zapeta i 

riječi: „uz prateću potvrdu o izvršenom veterinarsko-sanitarnom pregledu“. 

 

Član 21. 

 

U članu 41. u stavu 1. u tački b) poslije riječi: „životinja“ riječ: „i“ briše se i 

dodaje se zapeta, a u tački v) poslije riječi: „bolesti“ briše se tačka i dodaje riječ: „i“. 

Poslije tačke v) dodaje se nova tačka g) koja glasi: 

„g) ako vlasnik uplati naknadu za pružanje veterinarskih usluga.“ 

 

 

Član 22. 

 

U članu 43. st. 2. i 3. mijenjaju se i glase: 

„(2) Sve ostale mjere koje nisu obuhvaćene stavom 1. ovog člana finansiraju se iz 

sredstava Fonda za suzbijanje i iskorjenjivanje zaraznih bolesti i ostalih sredstava po 

grantovima, planiranih unutar redovnih podsticajnih sredstava Agencije za agrarna 

plaćanja. 

(3) Pored sredstava iz stava 2. ovog člana, Fond za suzbijanje i iskorjenjivanje 

zaraznih bolesti finansira se i iz sredstava koja čine: 

a) sredstva prikupljena po osnovu naknada za veterinarsko-sanitarne preglede i 

kontrolu: 

1) životinja za klanje i pregled mesa nakon klanja, 

2) životnih namirnica na mjestu proizvodnje i uskladištenja do njihovog stavljanja 

u promet, 

3) životinjskih proizvoda koji se vrše na tržnicama i pijacama prije stavljanja u 

promet, 

4) pošiljki životinja, životinjskih proizvoda, životinjskih sirovina i životinjskih 

otpadaka koji se otpremaju prevoznim sredstvima izvan područja opštine, 

odnosno grada, pri utovaru i istovaru, 



b) sredstava prikupljenih po osnovu izdavanja uvjerenja o zdravstvenom stanju 

životinja i 

v) lična sredstva farmera.“ 

Stav 4. briše se.  

Dosadašnji stav 5. postaje stav 4. 

Poslije stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi: 

„(5) Ministar donosi pravilnik kojim propisuje uslove i način prikupljanja 

sredstava Fonda za suzbijanje i iskorjenjivanje zaraznih bolesti iz stava 3. ovog člana.“ 

 

Član 23. 

 

U članu 44. u stavu 2. riječ: „Ministarstvo“ zamjenjuju se riječima: „Vlada 

odlukom“. 

Poslije stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi: 

„(3) Veterinarska služba finansira se: 

a) iz sredstava osnivača u skladu sa aktom o osnivanju, 

b) iz budžetskih sredstava za mjere koje odredi Ministarstvo, 

v) iz sredstava prikupljenih pružanjem veterinarskih usluga i 

g) iz drugih sredstava.“ 

Dosadašnji stav 3. postaje stav 4. 

 

 

 

 

Član 24. 

 

Poslije člana 44. dodaje se novi član 44a. koji glasi: 

„Član 44a. 

(1) Naknade propisane u članu 14a. i članu 43. stav 3. tačka a) ovog zakona 

prihod su budžeta Republike Srpske i prikuplja se preko računa javnih prihoda Republike 

Srpske. 

(2) Visinu naknade iz stava 1. ovog člana, kao i način naplate utvrĎuje Vlada 

odlukom, na prijedlog Ministarstva. 

(3) Način naplate i raspodjelu prikupljenih sredstava koji su propisani u članu 43. 

stav 3. tačka b) ovog zakona utvrĎuje Vlada odlukom na prijedlog Ministarstva.“ 

 

Član 25. 

 

U članu 51. poslije stava 2. dodaju se novi st. 3. i 4. koji glase: 

„(3) Ministarstvo daje saglasnost na cjenovnike usluga veterinarskog instituta, 

veterinarskog zavoda i veterinarskih laboratorija koji mora biti jednak za istu vrstu 

usluge. 

(4) Veterinarski instituti, veterinarski zavodi i veterinarske laboratorije dužne su 

da do 1. decembra tekuće godine podnesu Ministarstvu zahtjev za saglasnost na 

cjenovnik usluga za sljedeću godinu.“ 

Dosadašnji stav 3. koji postaje stav 5. mijenja se i glasi: 



„(5) Veterinarski instituti, veterinarski zavodi i veterinarske laboratorije obavezni 

su da ispunjavaju uslove u pogledu prostorija, opreme i kadra, koje pravilnikom propisuje 

ministar.“ 

Poslije dosadašnjeg stava 3. koji postaje stav 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi: 

„(6) Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati veterinarski instituti, 

veterinarski zavodi i veterinarske laboratorije u pogledu prostorija, opreme i kadra donosi 

ministar.“ 

 

Član 26. 

 

U članu 52. u stavu 1. zapeta i riječi: „osim ako su zaduženi za kontrolu rada 

Veterinarske komore“ brišu se. 

U stavu 4. u tački b) poslije riječi: „usluga“, dodaju se riječi: „u prvom kvartalu 

tekuće godine“. 

 

Član 27. 

 

U članu 55.  stav 4. mijenja se i glasi:  

„(4) Veterinarsku djelatnost u okviru veterinarske ambulante mogu obavljati 

registrovani subjekti koji imaju zaposlenog najmanje jednog diplomiranog veterinara ili 

doktora veterinarske medicine kojima nije pravosnažnom odlukom suda zabranjeno 

bavljenje veterinarskim pozivom, uz najmanje jednog veterinarskog tehničara ili jednog 

pomoćnog radnika.“ 

U stavu 5. poslije riječi: „pozivom“ dodaje se zapeta i riječi: „uz najmanje tri 

veterinarska tehničara ili tri pomoćna radnika“. 

Poslije stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi: 

„(6) Ako veterinarska stanica ima jednu ili više organizacionih jedinica van 

sjedišta, onda u sjedištu imaju  zaposlena  najmanje dva diplomirana veterinara ili 

doktora veterinarske medicine i jednog  veterinarskog  tehničara  ili  jednog  pomoćnog 

radnika, a u svakoj novoj organizacionoj jedinici po jednog diplomiranog veterinara ili 

doktora veterinarske medicine i jednog veterinarskog tehničara ili jednog pomoćnog 

radnika.“  

Dosadašnji st. 6, 7, 8. i 9. postaju st. 7, 8, 9. i 10. 

 

Član 28. 

 

Poslije člana 56. dodaje se novi član 56a. koji glasi: 

 „Član 56a. 

(1) Pravo na ovlašćenje za sprovoĎenje obaveznih veterinarskih mjera na 

odreĎenom epizootiološkom području imaju veterinarske organizacije sa najmanje dva 

zaposlena doktora veterinarske medicine ili diplomirana veterinara i najmanje jednog 

veterinarskog tehničara ili jednog pomoćnog radnika, a dijagnostičke pretrage po osnovu 

ovih mjera provode dijagnostičke institucije iz člana 51. Zakona. 

(2) Ako na epizootiološkom području neke opštine ne postoji registrovana 

veterinarska organizacija sa najmanje dva zaposlena doktora veterinarske medicine ili 

diplomirana veterinara i najmanje  jednim  veterinarskim tehničarem ili jednim  



pomoćnim radnikom, poslovi sprovoĎenja obaveznih veterinarskih mjera dodijeliće 

ministar rješenjem registrovanim veterinarskim organizacijama sa te opštine na period od 

jedne godine.  

(3) Ako na epizootiološkom području neke opštine ne postoji registrovana 

veterinarska organizacija, poslovi sprovoĎenja obaveznih veterinarskih mjera dodijeliće 

se zainteresovanim veterinarskim organizacijama iz susjedne ili druge opštine ili grada.  

(4) Ako na epizootiološkom području neke opštine ne postoji zainteresovana 

registrovana veterinarska organizacija za sprovoĎenje obaveznih veterinarskih mjera, 

ovlašćenu veterinarsku organizaciju odrediće ministar. 

(5) Veterinarske organizacije koje su zainteresovane za sprovoĎenje obaveznih 

veterinarskih mjera na odreĎenom epizootiološkom području sa Ministarstvom potpisuju 

Ugovor na period od četiri godine, počevši od 1. januara 2013. godine, nakon čega 

ministar donosi rješenje o ovlašćenju veterinarske organizacije. 

(6) Postojeća rješenja o ovlašćenju za sprovoĎenje obaveznih veterinarskih mjera 

ostaju na snazi do 31. decembra 2012. godine. 

(7) Veterinarske organizacije dužne su da sprovode obavezne veterinarske mjere u 

skladu sa rješenjem o ovlašćenju za sprovoĎenje obaveznih veterinarskih mjera samo na 

epizootiološkom području koje im je dodijeljeno. 

(8) Sve ovlašćene veterinarske organizacije dužne su da svaku kadrovsku 

promjenu u roku od 15 dana pismenim putem prijave Ministarstvu.“ 

 

Član 29. 

 

U članu 60. stav 1. mijenja se i glasi: 

„(1) Veterinari ne mogu samostalno obavljati poslove veterinarske djelatnosti bez 

položenog stručnog ispita i posjedovanja važeće veterinarske licence.“ 

Poslije stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi: 

„(2) Veterinarsko-tehničke poslove koji nisu povezani sa postavljanjem dijagnoze 

mogu obavljati veterinarski tehničari sa završenim četvrtim stepenom stručne spreme i 

položenim stručnim ispitom, uz neposredni ili posredni nadzor diplomiranog veterinara 

ili doktora veterinarske medicine.“ 

Dosadašnji st. 2, 3. i 4. postaju st. 3, 4. i 5. 

 

Član 30. 

 

U članu 66. u stavu 1. poslije riječi: „sabirni centri“ dodaju se riječi: „sabirna 

mjesta za sirovo mlijeko, objekti za pakovanje jaja,“.  

U stavu 6. riječ: „sedam“ zamjenjuje se riječju: „osam“. 

 

Član 31. 

 

U članu 70. u stavu 2. u prvom i trećem redu, ispred riječi: „veterinarske službe“ 

riječi: „javne“ brišu se. 

 

Član 32. 

 



U članu 76. stav 1. poslije riječi: „inspektora“ dodaju se riječi: „i službenog 

veterinara“.  

 

Član 33. 

 

U članu 78. u stavu 1. broj: „1.500“ zamjenjuje se brojem: „6.000“, a broj: 

„15.000“ zamjenjuje se brojem: „18.000“. 

U stavu 2. broj: „500“ zamjenjuje se brojem: „2.000“, a broj: „2.500“ zamjenjuje 

se brojem: „6.000“. 

U stavu 3. broj: „1.000“ zamjenjuje se brojem: „3.000“, a broj: „10.000“ 

zamjenjuje se brojem: „9.000“. 

 

 

 

 

Član 34. 

 

Poslije člana 78. dodaje se novi član 78a, koji glasi: 

„Član 78a.  

 

(1) Novčanom kaznom od 3.000 KM do 9.000 KM kazniće se za prekršaj pravno 

lice, ako:  

a) se ne stara o zdravstvenoj zaštiti životinja i njihovoj dobrobiti i ne vodi registar 

na imanju (član 3. stav 1), 

b) ne zaštiti zdravlje životinja od bolesti i infekcija koje se prenose meĎu životinjama 

i ljudima, kao i od posljedica ostataka štetnih materija u prehrambenim proizvodima 

životinjskog porijekla i ne poštuje propise o dobrobiti životinja (član 3. stav 2), 

v) ne pruži hitnu veterinarsku pomoć koju plaća vlasnik životinja (član 3. stav 3), 

g) ne omoguće veterinarski pregled, ne pomažu prilikom pregleda, kao ni 

prilikom obavljanja drugih propisanih mjera, ne dozvoli sprovoĎenje sistemske deratizacije 

i dezinsekcije, ne izvrše registraciju imanja, identifikaciono markiranje životinja i svako 

kretanje životinja i ne prijave nadležnoj  veterinarskoj organizaciji (član 3. stav 4), 

d) stave u promet životinje i proizvode i ukoliko ne povuče one koji su već 

stavljeni u promet, a postoje znaci promjene zdravstvenog stanja, odnosno sumnja da su 

te životinje i proizvodi rizični po zdravlje životinja ili ljudi (član 3. stav 6), 

Ď) ne pruže sve informacije o kretanju životinja i proizvoda (član 3. stav 7), 

e) ne obezbijedi dokumentaciju da su sprovedene sve propisane veterinarske 

mjere i da je izvršen veterinarski pregled na imanju, odnosno objektu (član 3. stav 10), 

ž) ne obavijesti najbližu veterinarsku organizaciju, ovlašćenog veterinarskog 

inspektora i veterinarskog inspektora (član 10. stav 1), 

z) postupa u suprotnosti sa članom 10. stav 2. Zakona, 

i) ne vodi registar pasa i ne izdaje propisane isprave u skladu sa odredbama ovog 

zakona (član 14. stav 9), 

j) ne prijavi nabavku, odnosno ne odjavi psa u slučaju svakog gubitka posjeda 

životinje u roku od osam dana od nastalog dogaĎaja (član 14. stav 12),  

k) stavi u promet životinje bez potrebne dokumentacije (član 14. stav 15), 



l) izda uvjerenje suprotno odredbi člana 14. stav 17. Zakona, 

lj) ne obezbijedi adekvatno vozilo i odvoz životinja, koje su sposobne za dalji 

prevoz, kao i odvoz neoštećenih sirovina, proizvoda i prehrambenih proizvoda sa mjesta 

saobraćajne nesreće (član 21. stav 7), 

m) obavlja poslove suprotno odredbama člana 22. st. 10. do 12. Zakona, 

n) obavlja poslove suprotno odredbama člana 23. st. 3. do 7. Zakona, 

nj) nema veterinarski certifikat, odnosno drugi odgovarajući propisan dokument o 

zdravstvenoj ispravnosti materija koje ulaze u njen sastav (član 30. stav 1), 

o) ne obezbijedi obavljanje propisanih mjera (član 36. stav 1), 

p) ne obavještavaju Ministarstvo, Agenciju za uzgoj i selekciju u stočarstvu (član 36. 

stav 2), 

r) ne sprečavaju zagaĎenje životne sredine i dejstava štetna po zdravlje i postupi 

suprotno odredbama čl. 37. i 38. Zakona, 

s) obavlja veterinarsku djelatnost u suprotnosti sa članom 48. stav 4. Zakona, 

t) nemaju vidno istaknutu službenu identifikacionu karticu, čiji obrazac i sadržaj 

propisuje Veterinarska komora (član 48. stav 5), 

ć) tokom štrajka ne obezbijede hitnu veterinarsku pomoć i čuvanje životinja (član 

49. stav 6), 

u) odbije hitnu veterinarsku pomoć (član 49. stav 7) i  

f) postupi suprotno odredbama člana 56a. st. 7. i 8. Zakona. 

(2) Za radnje iz stava 1. ovog člana kazniće se za prekršaj i odgovorno lice u 

pravnom licu novčanom kaznom od 1.000 KM do 3.000 KM.  

(3) Novčanom kaznom od 2.000 KM do 6.000 KM kazniće se za prekršaje iz stava 

1. ovog člana i preduzetnik.“ 

 

Član 35. 

 

Član 79. mijenja se i glasi: 

„Novčanom kaznom od 1.000 KM do 3.000 KM kazniće se fizičko lice za 

prekršaj iz člana 60. st. 1. i 2, člana 66. stav 6. i čl. 78. i 78a. Zakona.“ 

 

Član 36. 

 

Poslije člana 82. dodaje se novi član 82a. koji glasi:  

 

„Član 82a.  

Ministar će, u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, 

donijeti sljedeće propise:  

a) Pravilnik o uslovima za registraciju DDD službe (član 9. stav 6), 

b) Pravilnik o načinu i uslovima vršenja poslova Kancelarije za unos podataka 

(član 14. stav 21), 

v)  Pravilnik o kvalitetu mesa životinja za klanje, živine i divljači (član 17. stav 

3), 

g) Pravilnik o kvalitetu proizvoda od mesa (član 17. stav 3), 

d) Pravilnik o kvalitetu mesa riba (član 17. stav 3), 



Ď) Pravilnik o veterinarsko-sanitarnim uslovima u objektima za prodaju proizvoda 

životinjskog porekla van registrovanih poslovnih prostorija (član 17. stav 3), 

e) Pravilnik o kvalitetu mlijeka i proizvoda od mlijeka (član 17. stav 3), 

ž) Pravilnikom o uslovima za održavanje izložbi, sajmova, ocjenjivanje ili 

takmičenje životinja i raznih priredbi sa životinjama (član 20. stav 2), 

z) Pravilnik o uslovima koje moraju zadovoljavati objekti za klanje životinja, 

obradu, preradu i skladištenje proizvoda životinjskog porijekla (član 22. stav 17. tačka a), 

i) Pravilnik o načinu obavljanja veterinarsko-zdravstvenog pregleda i kontrole 

životinja prije klanja i proizvoda životinjskog porijekla (član 22. stav 17. tačka b), 

j) Pravilnik o higijeni hrane za životinje (član 22. stav 17. tačka v), 

k) Pravilnik o nusproizvodima životinjskog porijekla koji nisu za ishranu ljudi 

(član 22. stav 17. tačka g), 

l) Pravilnik o uslovima za izdavanje, sadržaj i oblik potvrde o veterinarsko-

sanitarnom pregledu (član 22. stav 17. tačka d), i 

lj) Pravilnik o uslovima za rad sabirnih mjesta za sirovo mlijeko (član 22. stav 17. 

tačka Ď), 

m) Pravilnik o obliku i sadržaju evidencije za kože (član 23. stav 8), 

n) Pravilnik o higijeni sirovina i proizvoda životinjskog porijekla  (član 26. stav 

7), 

nj) Pravilnik o sadržaju Registra i postupku za upis u Registar (član 26. stav 7), 

o) Pravilnik o Fondu za suzbijanje i iskorjenjivanje zaraznih bolesti (član 43. stav 

5) i 

p) Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati veterinarski instituti i veterinarski 

zavodi i veterinarske laboratorije u pogledu prostorija, opreme i kadra  (član 51. stav 6).“ 

 

Član 37. 

 

U članu 83. u stavu 1.  riječi: „u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog 

zakona“ zamjenjuju se riječima: „do 31. decembra 2012. godine“. 

Stav 3. briše se. 

Dosadašnji st.  4. i 5. postaju st. 3. i 4. 

U dosadašnjem stavu 5. koji postaje stav 4. riječi: „u roku od jedne godine nakon 

stupanja na snagu ovog zakona“ zamjenjuju se riječima: „do 31. decembra 2012. godine“. 

 

 

Član 38. 

 

Poslije člana 83. dodaje se novi član 83a. koji glasi: 

 

„Član 83a. 

(1) Odredbe iz člana 56a. stav 4. ovog zakona odnose se na period od četiri 

godine, odnosno prvu narednu dodjelu ovlašćenja za sprovoĎenje obaveznih veterinarskih 

mjera na odreĎenom epizootiološkom području, od stupanja na snagu ovog zakona. 

(2) Nakon isteka perioda iz člana 56a. stav 5. ovog zakona pravo na ovlašćenje za 

sprovoĎenje obaveznih veterinarskih mjera na odreĎenom epizootiološkom području 



imaju veterinarske organizacije sa najmanje tri zaposlena doktora veterinarske medicine 

ili diplomirana veterinara i najmanje tri veterinarska tehničara ili tri pomoćna radnika.“ 

 

Član 39. 

 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom 

glasniku Republike Srpske“. 
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